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 SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa  
 1.1. Identyfikator produktu  

Postać produktu : Mieszanina 
Nazwa handlowa : Wkłady mydlane do szczotek 
UFI : E500-C0AR-K00K-XEV0 
Kod produktu : 989 / 990 / 1034 / 6086 

 1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 

 1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania 

Przeznaczone do użytku ogólnego 
Zastosowanie substancji/mieszaniny : Środek czyszczący 

 1.2.2. Odradzane zastosowanie 

Brak dodatkowych informacji 

 1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

 1.4. Numer telefonu alarmowego 

Numer telefonu alarmowego : 0049 (0)89 19240 Giftnotruf München (niemiecki i angielski) 
Godziny otwarcia: 24 h na dobę, 7 dni w tygodniu 

       

Kraj Organ/Spółka Adres Numer telefonu 
alarmowego 

Komentarz 

Polska Szpital Praski p.w. Przemienienia 
Pańskiego Sp. z o.o. 

Aleja Solidarności 67 
03-401 Warszawa 

+48 22 619 66 54 
+48 22 619 08 97 

 

 SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń   
 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

 Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP] 

Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 2 H315   

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 2 H319   

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie 
przewlekłę, kategoria 3 
 

H412   

Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16 

 Szkodliwe skutki związane z właściwościami fizykochemicznymi, skutki działania na zdrowie człowieka i środowisko. 

Działa drażniąco na skórę. 
Działa drażniąco na oczy.  
Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki. 
 
 
 
 

Gardena Manufacturing GmbH 
Hans-Lorenser-Straße 40 
89079 Ulm - Niemcy 
T 0731 490 0 - F 0731 490 219 
service@gardena.com - www.gardena.com 
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 2.2. Elementy oznakowania 

 Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP] 

Piktogramy określające rodzaj zagrożenia (CLP) : 

 

     

  GHS07 
 

     

Hasło ostrzegawcze (CLP) : Uwaga 
 

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP) : H315 - Działa drażniąco na skórę. 
H319 - Działa drażniąco na oczy. 
H412 - Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki. 
 

Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP) : P101 - W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać pojemnik lub 
etykietę. 
P102 - Chronić przed dziećmi. 
P280 - Stosować ochronę oczu, rękawice ochronne. 
P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez 
kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. 
P314 - W przypadku złego samopoczucia zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. 
 

Zatyczka zabezpieczająca, zapobiegająca 
otworzeniu przez dzieci 

: Nie dotyczy 

Ostrzeżenia wyczuwalne dotykiem : Nie dotyczy 
 

 2.3. Inne zagrożenia 

Inne zagrożenia, które nie skutkują klasyfikacją : Wielokrotny kontakt produktu ze skórą może spowodować odtłuszczenie skóry. 
 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów PBT rozporządzenia REACH, załącznik XIII 
Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów vPvB rozporządzenia REACH, załącznik XIII 
 
Inne informacje : Klasyfikacje pochodzą z DetNet: 

Numer klasyfikacji nadany przez DetNet. 148 / 149 
 
Mieszanina nie zawiera substancji włączonej(-ych) do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na 
właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 
rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 
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 SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach   
 3.1. Substancje 

      Nie dotyczy 

 3.2. Mieszaniny 

Uwagi : Mieszanina środków powierzchniowo-czynnych 
Dodatki 

       

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z 
rozporządzeniem (WE) Nr. 
1272/2008 [CLP] 

Benzenesulphonic acid, C10-13-alkyl derivs., 
sodium salts 

(Numer CAS) 68411-30-3 
(Numer WE) 270-115-0 
(REACH-nr) 01-2119489428-22 

10 – 25 Acute Tox. 4 (Doustny), H302 
Skin Irrit. 2, H315 
Eye Dam. 1, H318 
Aquatic Chronic 3, H412 

Amides, C12-18(even-numbered) and C18(unsatd.),  
N-hydroxyethyl 

(Numer CAS) 90622-77-8 
(Numer WE) 931-338-5 

2,5 – 10 Skin Irrit. 2, H315 
Eye Dam. 1, H318 
Aquatic Chronic 2, H411 

Sulfonic acids, C14-16-alkane hydroxy and  
C14-16-alkene, sodium salts 

(Numer WE) 931-534-0 ≤ 2,5 Skin Irrit. 2, H315 
Eye Dam. 1, H318 

       

Specyficzne stężenia graniczne: 

Nazwa Identyfikator produktu Specyficzne stężenia graniczne 

Sulfonic acids, C14-16-alkane hydroxy and  
C14-16-alkene, sodium salts 

(Numer WE) 931-534-0 ( 5 <C ≤ 38) Skin Irrit. 2, H315 
( 5 <C ≤ 38) Eye Irrit. 2, H319 
( 5 ≤C < 100) Skin Irrit. 2, H315 
( 38 <C < 100) Skin Irrit. 2, H315 
( 38 <C < 100) Eye Dam. 1, H318 

       
Uwagi : Klasyfikacje pochodzą z DetNet: 

     Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16 

 SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy   
 4.1. Opis środków pierwszej pomocy 

Pierwsza pomoc - środki ogólnie : Nigdy niczego nie podawać doustnie osobie nieprzytomnej. 
Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu : Nie dotyczy specyficznie produktu jako takiego. 
Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze skórą : Płukać skórę dużą ilością wody. Zdjąć zanieczyszczoną odzież. W przypadku wystąpienia 

podrażnienia skóry: Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. 
Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z oczami : Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je 

łatwo usunąć. Nadal płukać. W przypadku utrzymywania się działania drażniącego na oczy: 
Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. 

Pierwsza pomoc - środki po połknięciu : Przepłukać usta wodą. Nie powodować wymiotów. W przypadku złego samopoczucia 
skontaktować się z ośrodkiem zatruć lub z lekarzem. 

 4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze 
skórą 

: Działanie drażniące. 

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z 
oczami 

: Podrażnienie oczu. 

 4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym 

      Leczenie objawowe. Ryzyko przedostania się produktu do płuc podczas wymiotów po połknięciu. 
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 SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru  
 5.1. Środki gaśnicze 

Odpowiednie środki gaśnicze : Woda rozpylana. Suchy proszek. Piana. Ditlenek węgla. 
Nieodpowiednie środki gaśnicze : obfity strumień wody. 

 5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku 
pożaru 

: Przy ekspozycji na wysokie temperatury może wydzielać niebezpieczne produkty rozkładu, 
jak np. tlenek i dwutlenek węgla, dymy, tlenki azotu (Nox), NH3, związki siarki. Tlenki siarki. 

 5.3. Informacje dla straży pożarnej 

Ochrona podczas gaszenia pożaru : Nie interweniować bez stosownego wyposażenia ochronnego. Samodzielny, izolujący aparat 
ochronny do oddychania. Kompletna odzież ochronna. 

 SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska  
 6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

Ogólne środki zaradcze : Po połączeniu z wodą produkt tworzy śliską powierzchnię. 

 6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy 

Procedury awaryjne : Przewietrzyć strefę rozlewu. Unikać kontaktu ze skórą i z oczami. 

 6.1.2. Dla osób udzielających pomocy 

Wyposażenie ochronne : Nie interweniować bez stosownego wyposażenia ochronnego.  
Celem uzyskania dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narażenia/Środki ochrony 
indywidualnej". 

 6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

      Unikać uwolnienia do środowiska. Zapobiegać przedostaniu się do kanalizacji i wód publicznych. 

 6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

Metody usuwania skażenia : Zebrać produkt mechanicznie. 
Inne informacje : Sprawdzić możliwość recyklingu. Jeżeli recykling nie jest możliwy, usuwać zgodnie z 

lokalnymi rozporządzeniami dotyczącymi usuwania odpadów. Usuwać materiały lub 
pozostałości stałe w upoważnionym zakładzie. 

 6.4. Odniesienia do innych sekcji 

      Celem uzyskania dodatkowych informacji, patrz sekcja 13. 

 SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie  
 7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 
postępowania 

: Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. Unikać kontaktu ze skórą i z oczami. 

Zalecenia dotyczące higieny : Wyprać zanieczyszczoną odzież przed ponownym użyciem. Nie jeść, nie pić i nie palić 
podczas używania produktu. Umyć ręce po każdym kontakcie z produktem. 

 7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności 

Warunki przechowywania : Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywać pojemnik szczelnie 
zamknięty. Przechowywać w suchym, chronionym miejscu, aby zapobiec kontaktowi z 
wilgocią. 

Temperatura magazynowania : 10 – 30 °C 
Ciepło i źródła zapłonu : Produkt jako taki: nie pali się. 
Informacja na temat składowania mieszanego : Nie przechowywać razem ze środkami utleniającymi. 

 7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

      Produkt do czyszczenia. 
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 SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej   
 8.1. Parametry dotyczące kontroli 

 8.1.1 Krajowe wartości najwyższych dopuszczalnych stężeń w środowisku pracy i dopuszczalne wartości biologiczne 

Brak dodatkowych informacji 

 8.1.2. Zalecanych procedur monitorowania 

Brak dodatkowych informacji 

 8.1.3. Tworzą się substancje zanieczyszczające powietrze 

Brak dodatkowych informacji 

 8.1.4. DNEL i PNEC 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.5. Zarządzanie pasmami ryzyka 

Brak dodatkowych informacji 
 

 8.2. Kontrola narażenia 

 8.2.1. Stosowne techniczne środki kontroli 

Stosowne techniczne środki kontroli: 
Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. 

 8.2.2. Indywidualne wyposażenie ochronne 

Symbole osobistego sprzętu ochronnego: 

  
 

 8.2.2.1. Ochronę oczu lub twarzy 

 

Ochrona oczu: 

Okulary ochronne 

 

 8.2.2.2. Ochrona skóry 

 

Ochrona skóry i ciała: 

Odzież ochronna z długimi rękawami 

       

Ochrona rąk: 

Rękawice ochronne. 
 Wybór odpowiednich rękawic to decyzja, która zależy nie tylko od rodzaju materiału, ale i od innych cech jakościowych, które różnią się w zależności 
od producenta. Prosimy o przestrzeganie instrukcji dotyczących przepuszczalności i czasu penetracji, dostarczonych przez producenta 

rodzaj Materiał Czas przebicia Grubość (mm) Przenikanie Norma 

Rękawice 
jednorazowego użytku 

Kauczuk butylowy 6 (> 480 minuty) 0,4  EN ISO 374 
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 8.2.2.3. Ochrona dróg oddechowych 

 

Ochrona dróg oddechowych: 

Niewymagany w normalnych warunkach użytkowania 

 

 8.2.2.4. Zagrożenia t ermiczne 

Brak dodatkowych informacji 

 8.2.3. Kontrola narażenia środowiska 

Kontrola narażenia środowiska: 
Unikać uwolnienia do środowiska. 

 SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne  
 9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

Stan skupienia : Stały 
Barwa : bladopomarańczowy. 
Zapach : Charakterystyczny. 
Próg zapachu : Nie dostępny 
Temperatura topnienia : Nie dostępny 
Temperatura krzepnięcia : Nie dotyczy 
Temperatura wrzenia : Nie dostępny 
Łatwopalność : Niepalny 
Granica wybuchowości : Nie dotyczy 
Dolna granica wybuchowości (DGW) : Nie dotyczy 
Górna granica wybuchowości (UGW) : Nie dotyczy 
Temperatura zapłonu : Nie dotyczy 
Temperatura samozapłonu : Nie dotyczy 
Temperatura rozkładu : Nie dostępny 
pH : 6 – 8 
Roztwór pH : 0,1 % 
Lepkość, kinematyczna : Nie dotyczy 
Rozpuszczalność : rozpuszczalny w wodzie. 
Współczynnik podziału n-oktanol/woda 
(Log Kow) 

: Nie dostępny 

Prężność par : Nie dostępny 
Ciśnienie pary przy 50°C : Nie dostępny 
Gęstość : Nie dostępny 
Gęstość względna : Nie dostępny 
Gęstość względna pary w temp. 20 °C : Nie dotyczy 
Wielkość cząstki : Nie dostępny 
Rozkład wielkości cząstek : Nie dostępny 
Kształt cząstki : Nie dostępny 
Współczynnik kształtu cząstki : Nie dostępny 
Stan agregacji cząstek : Nie dostępny 
Stan aglomeracji cząstek : Nie dostępny 
Obszar powierzchniowy dotyczący cząstki : Nie dostępny 
Pylistość cząstek : Nie dostępny 

 

 9.2. Inne informacje 

 9.2.1. Informacje dotyczące klas zagrożenia fizycznego 

Brak dodatkowych informacji 

9.2.2. Inne właściwości bezpieczeństwa 

Brak dodatkowych informacji 
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 SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 
 10.1. Reaktywność 

      Produkt nie reaguje w normalnych warunkach użytkowania, przechowywania i transportu. 

 10.2. Stabilność chemiczna 

      Stabilny w warunkach normalnych. 

 10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 

      Brak znanych niebezpiecznych reakcji w normalnych warunkach użycia. 

 10.4. Warunki, których należy unikać 

      Żadne w zalecanych warunkach przechowywania i użytkowania (patrz sekcja 7). 

 10.5. Materiały niezgodne 

      Silne kwasy. Czynnik utleniający. 

 10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 

      Żaden niebezpieczny produkt rozkładu nie powinien powstać w normalnych warunkach magazynowania i użytkowania. 

 SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 
 11.1. Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 

Toksyczność ostra (doustnie) : Nie sklasyfikowany 
Toksyczność ostra (skórnie) : Nie sklasyfikowany 
Toksyczność ostra (inhalacja) : Nie sklasyfikowany 

 

Benzenesulphonic acid, C10-13-alkyl derivs., sodium salts (68411-30-3) 

LD50 doustnie, szczur 1260 mg/kg 

LD50 doustnie 1080 mg/kg masy ciała 

LD50 przez skórę > 2000 mg/kg masy ciała 

 

Amides, C12-18(even-numbered) and C18(unsatd.), N-hydroxyethyl (90622-77-8) 

LD50 doustnie, szczur > 2000 mg/kg masy ciała  
Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity),  
Guideline: EU Method B.1 (Acute Toxicity (Oral)) 

LD50 skóra, królik > 2000 mg/kg masy ciała  
Guideline: other:A modification of the techniques described in Appraisal of the Safety of 
Chemicals in Foods, Drugs and Cosmetics, compiled by the staff of the Division of 
Pharmacology, Food and Drug Administration. 

 

Sulfonic acids, C14-16-alkane hydroxy and C14-16-alkene, sodium salts 

LC50 Inhalacja - Szczur > 52 mg/l air Guideline: OECD Guideline 403 (Acute Inhalation Toxicity) 

       
Działanie żrące/drażniące na skórę : Działa drażniąco na skórę. 

pH: 6 – 8 
Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące 
na oczy 

: Działa drażniąco na oczy. 
pH: 6 – 8 

Dodatkowe informacje : Odnośnie klasyfikacji i informacji dot. etykietowania DetNet: patrz sekcja 16 
Działanie uczulające na drogi oddechowe lub 
skórę 

: Nie sklasyfikowany 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Nie sklasyfikowany 
Działanie rakotwórcze : Nie sklasyfikowany 
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Sulfonic acids, C14-16-alkane hydroxy and C14-16-alkene, sodium salts 

NOAEL (przewlekłe, doustnie, zwierzę/samiec, 2 lata) ≥ 195 mg/kg masy ciała Animal: rat, Animal sex: male, Remarks on results: other:Effect type: 
toxicity (migrated information) 

NOAEL (przewlekłe, doustnie, zwierzę/samica, 2 lata) ≥ 259 mg/kg masy ciała Animal: rat, Animal sex: female, Remarks on results: other:Effect 
type: toxicity (migrated information) 

 
Szkodliwe działanie na rozrodczość : Nie sklasyfikowany 

 
Działanie toksyczne na narządy docelowe – 
narażenie jednorazowe 

: Nie sklasyfikowany 

 
Działanie toksyczne na narządy docelowe – 
narażenie powtarzane 

: Nie sklasyfikowany 

 

Amides, C12-18(even-numbered) and C18(unsatd.), N-hydroxyethyl (90622-77-8) 

LOAEL (skóra, szczur/królik, 90 dni) 50 mg/kg masy ciała Animal: rat 

NOAEL (doustnie, szczur, 90 dni) > 750 mg/kg masy ciała Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 407 (Repeated Dose 28-Day 
Oral Toxicity in Rodents) 

 
Zagrożenie spowodowane aspiracją : Nie sklasyfikowany 

       

Wkłady mydlane do szczotek  

Lepkość, kinematyczna Nie dotyczy 

 11.2. Informacje o innych zagrożeniach 

Brak dodatkowych informacji 

 SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 
 12.1. Toksyczność 

Ekologia - ogólnie : Nie posiadamy danych ilościowych dotyczących skutków ekologicznych tego produktu. 
Ekologia - woda : Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki. 
Stwarzające zagrożenie dla środowiska 
wodnego, krótkotrwałe (ostre) 

: Nie sklasyfikowany 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska 
wodnego, długotrwałe (przewlekłe) 

: Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki. 

 

Benzenesulphonic acid, C10-13-alkyl derivs., sodium salts (68411-30-3) 

LC50 - Ryby [1] 1,67 mg/l 

EC50 - Inne organizmy wodne [1] 2,9 mg/l waterflea 

EC50 - Inne organizmy wodne [2] 127,9 mg/l 

 

Amides, C12-18(even-numbered) and C18(unsatd.), N-hydroxyethyl (90622-77-8) 

LC50 - Ryby [1] 31 mg/l Test organisms (species): Danio rerio (previous name: Brachydanio rerio) 

LOEC (przewlekłe) 0,24 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d' 

NOEC dla toksyczności przewlekłej dla ryb 0,32 mg/l Test organisms (species): Oncorhynchus mykiss (previous name: Salmo 
gairdneri) Duration: '28 d' 
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Sulfonic acids, C14-16-alkane hydroxy and C14-16-alkene, sodium salts 

LC50 - Ryby [1] 4,2 mg/l Test organisms (species): Danio rerio (previous name: Brachydanio rerio) 

EC50 - Skorupiaki [1] 4,53 mg/l Test organisms (species): Ceriodaphnia sp. 

EC50 72h - Algi [1] 5,2 mg/l Test organisms (species): Skeletonema costatum 

LOEC (przewlekłe) 20 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d' 

NOEC (przewlekła) 6,3 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d' 

 12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 

Wkłady mydlane do szczotek  

Trwałość i zdolność do rozkładu Brak dostępnych danych dotyczących rozkładu tego produktu. Zawarte środki 
powierzchniowo-czynne ulegają biodegradacji. 

 12.3. Zdolność do bioakumulacji 

Benzenesulphonic acid, C10-13-alkyl derivs., sodium salts (68411-30-3) 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Pow) 3,32 

 12.4. Mobilność w glebie 

Brak dodatkowych informacji 

 12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

Wkłady mydlane do szczotek  

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów PBT rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów vPvB rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

 12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Brak dodatkowych informacji 

 12.7. Inne szkodliwe skutki działania 

Brak dodatkowych informacji 

 SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami 
 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 

Metody unieszkodliwiania odpadów : Usunąć zawartość/pojemnik zgodnie z zaleceniami upoważnionego centrum sortowania i 
zbiórki odpadów. 

Zalecenia dotyczące usuwania 
produktu/opakowania 

: Przestrzegać wskazówek producenta lub dostawcy dotyczących odzysku lub wtórnego 
wykorzystania. Całkowicie opróżnione pojemniki mogą zostać poddane recyklingowi 
podobnie jak każde inne opakowanie. 

Kod europejskiego katalogu odpadów (LoW) : 20 01 29* - detergenty zawierające substancje niebezpieczne 
Kod R/ Kod D : D10 - Przekształcanie termiczne na lądzie. 
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 SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu 
      Zgodnie z ADR / IMDG / IATA 

 

 14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

Transport drogowy 
Nieuregulowany 

transport morski 
Nieuregulowany 

Transport lotniczy 
Nieuregulowany 

 

 14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO 

Nie dotyczy 

 SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych 
 15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny 

 15.1.1. Przepisy UE 

Nie zawiera substancji podlegających ograniczeniom Załącznika XVII rozporządzenia REACH 
Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporządzenia REACH 
Nie zawiera substancji wymienionych w Załączniku XIV rozporządzenia REACH 
Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu (UE) nr 649/2012 Parlamentu Europejskiego i rady z 4 lipca 2012 r. dotyczącego wywozu i 
przywozu niebezpiecznych chemikaliów. 
Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczącemu 
trwałych zanieczyszczeń organicznych 

 15.1.2. Przepisy krajowe 

Brak dodatkowych informacji 

 15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

Nie przeprowadzono żadnej oceny bezpieczeństwa chemicznego 
 

ADR IMDG IATA 

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

14.4. Grupa pakowania 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

14.5. Zagrożenia dla środowiska 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

Brak dodatkowych informacji 
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 SEKCJA 16: Inne informacje 

Skróty i akronimy: 

ADN Europejskie porozumienie w sprawie międzynarodowych przewozów materiałów niebezpiecznych 
śródlądowymi drogami wodnymi 

ADR Umowa europejska dotycząca międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych 

ATE Oszacowana toksyczność ostra 

BCF Współczynnik biokoncentracji BCF 

BLV Wartość ograniczenia ilościowego 

BOD Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BZT) 

COD Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT) 

DMEL Pochodny poziom powodujący minimalne zmiany 

DNEL Pochodny poziom niepowodujący zmian 

Numer WE Numer Wspólnoty Europejskiej 

EC50 Mediana efektywnego stężenia 

EN Norma europejska 

IARC Międzynarodowa Agencja Badań nad Rakiem 

IATA Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Powietrznych 

IMDG Międzynarodowy transport morski towarów niebezpiecznych 

LC50 Stężenie substancji powodujące śmierć 50% populacji organizmów testowych 

LD50 Dawka powodująca śmierć 50% populacji organizmów testowych 

LOAEL Najniższy poziom, przy którym obserwuje się szkodliwe zmiany 

NOAEC Stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian 

NOAEL Poziom dawkowania, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian 

NOEC Najwyższe stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian 

OECD Organizacja Współpracy Gospodarczej i Rozwoju 

OEL Dopuszczalna wartość narażenia zawodowego 

PBT Substancja trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna 

PNEC Przewidywane stężenie niepowodujące zmian w środowisku 

RID Regulamin międzynarodowego przewozu kolejami towarów niebezpiecznych 

SDS Karta Charakterystyki 

STP Oczyszczalnia ścieków 

ThOD Teoretyczne Zapotrzebowanie na Tlen (TZT) 

TLM Środkowy limit tolerancji 

LZO Lotne związki organiczne 

Numer CAS Numer CAS 

N.O.S. Nieokreślone w inny sposób 

vPvB Bardzo trwały i wykazujący bardzo dużą zdolność do bioakumulacji 

ED Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

        
Źródła danych : Numer klasyfikacji nadany przez DetNet. 148 / 149 
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Pełne brzmienie zwrotów H i EUH: 

Acute Tox. 4 (Doustny) Toksyczność ostra (droga pokarmowa), kategoria 4 

Aquatic Chronic 2 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie przewlekłe, kategoria 2 

Aquatic Chronic 3 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie przewlekłę, kategoria 3 

Eye Dam. 1 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1 

Eye Irrit. 2 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 2 

H302 Działa szkodliwie po połknięciu. 

H315 Działa drażniąco na skórę. 

H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu. 

H319 Działa drażniąco na oczy. 

H411 Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki. 

H412 Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki. 

Skin Irrit. 2 Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 2 

       
SDS EU (Załącznik II rozporządzenia REACH) 
Podane informacje odpowiadają naszej aktualnej wiedzy i mają zapewnić opis produktu wyłącznie dla celów związanych z wymogami dotyczącymi 
zdrowia, bezpieczeństwa i środowiska. Dlatego nie należy ich rozumieć jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej właściwości produktu. 
 
 
 


